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(Fælles holdninger fastlagt af Rådet for Den Europæiske Union)

RÅDETS AFGØRELSE

af 24. oktober 1994

om den fælles holdning, der er fastlagt af Rådet på grundlag af artikel J.2 i traktaten om Den
Europæiske Union, vedrørende Den Europæiske Unions mål og prioriteter for så vidt angår

Rwanda

(94/697/FUSP )

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel J.2, og

under henvisning til de foranstaltninger og programmer, som Fællesskabet allerede har påtaget
sig for at bidrage til Den Europæiske Unions mål og prioriteter over for Rwanda inden for
rammerne af AVS-EØF-konventionerne, og Kommissionens vilje til at fortsætte disse aktioner
og tage ethvert relevant skridt inden for rammerne af fjerde Lomé-konvention —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Erklæringen i bilaget vedtages som en integrerende del af denne fælles holdning.

Artikel 2

Denne afgørelse offentliggøres i Tidende.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. oktober 1994.

På Rådets vegne
Th. WAIGEL

Formand
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BILAG

DEN EUROPÆISKE UNIONS MÅL OG PRIORITETER FOR SÅ VIDT ANGÅR RWANDA

Der skal gives førsteprioritet til , at flygtningene kan vende hjem. Forsoning, et bredere grundlag
for den nye regering og skabelse af de grundlæggende forudsætninger for, at flygtningene kan
vende hjem, er uomgængeligt nødvendigt. Rådet fastslår som sin holdning, at enhver bistand
bør udbetales gradvis afhængig af de fremskridt, der kan konstateres på disse områder . Det
internationale samarbejde har en vigtig rolle at spille i denne proces .

Den Europæiske Unions mål og prioriteter er:

— fortsat at yde humanitær bistand til flygtningene

— at iværksætte kortsigtede rehabiliteringsforanstaltninger for Rwanda på et samordnet
grundlag, især med hensyn til vand og elektricitet, som er de mest presserende områder, men
tillige inden for undervisnings- samt sundheds- og boligsektoren, for derved at tilskynde
flygtningene til at vende hjem og blive effektivt reintegrerede

— gradvis og på visse betingelser at genoptage udviklingssamarbejdet med Rwanda

— at iværksætte sammenhængende foranstaltninger til udbedring af den økonomiske, økolo­
giske og sociale skade, der er sket i de af Rwandas nabolande, der særlig har lidt under
flygtningekrisen.

For så vidt angår alle foranstaltninger og programmer er det nødvendigt med en nøje
koordinering mellem Kommissionen og medlemsstaterne .

Den Europæiske Union anser det endvidere for vigtigt, at antallet af menneskerettighedsobser­
vatører i Rwanda øges snarest muligt, og understreger betydningen af, at UNAMIR-styrken
hurtigt deployeres fuldstændigt, for at sikre beskyttelse mod hævnakter og forfølgelse .

Den Europæiske Union understreger betydningen af, at de ansvarlige for de grove krænkelser af
grundlæggende humanitære rettigheder, herunder folkedrab, drages til ansvar. Den Europæiske
Union anser i den forbindelse oprettelsen af en international domstol for at være en hovedfaktor
i bestræbelserne på at bringe en tradition for ustraffethed til ophør og på at hindre fremtidige
krænkelser af menneskerettighederne.

Den Europæiske Union fremhæver, at Afrika på længere sigt selv bør løse konflikter af denne
art, og henstiller, at OAU's muligheder for at forebygge og løse regionale konflikter udbygges .

Den Europæiske Union udtrykker også bekymring med hensyn til den ustabile politiske
situation i Burundi, hvor antallet af voldshandlinger er stigende.


